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EVROPSKA
KOMISE

V Bruselu dne 28.3.2022
C(2022) 1804 final

NARIZENi KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) .. /...
ze dne 28.3.2022

kterym se méni narizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/625, pokud jde o kody
kombinované nomenklatury a harmonizovaného systému a podminky dovozu urcitych
smésnych produktii, méni narizeni v prenesené pravomoci (EU) 2019/2122, pokud jde o
urcité zboZzi a ptaky v zajmovém chovu osvobozené od tfednich kontrol na stanovistich
hrani¢ni kontroly, a méni nafrizeni v prenesené pravomoci (EU) 2021/630, pokud jde o
pozadavky na smésné produkty osvobozené od urednich kontrol na stanovistich
hrani¢ni kontroly

(Text s vyznamem pro EHP)
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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI AKTU V PRENESENE PRAVOMOCI

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 stanovi pravidla pro ufedni kontroly
a jin¢ kontrolni ¢innosti provadéné pfisluSnymi orgdny clenskych statl, vcetné pravidel pro
stanoveni pozadavku, které maji byt splnény pii vstupu zasilek zvitat a zbozi ze tietich zemi
nebo regiont tfetich zemi do Unie, a pro ufedni kontroly provadéné u téchto zésilek, jez jsou
urceny k lidské spotiebé, s cilem zajistit jejich soulad s pravnimi piedpisy Unie v oblasti
potravin a bezpecnosti potravin.

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/625 dopliuje natizeni (EU) 2017/625,
pokud jde o pozadavky na vstup zasilek urcitych zvifat a zbozi urenych k lidské spotiebé do
Unie.

Hlavnim uc¢elem zmény nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/625 je ptizpiisobeni
podminek dovozu trvanlivych smésnych produktii obsahujicich vyrobky z mleziva s ohledem
na rizika pro zdravi zvitat souvisejici s vyrobky z mleziva a neexistenci u¢innych oSetieni k
jejich zmirnéni, a to stanovenim, ze tyto vyrobky by mély pochazet ze tietich zemi uvedenych
na seznamu, z nichz je povolen vyvoz vyrobkt z mleziva, a ulozenim pozadavku tykajicich se
osvédceni.

Toto nafizeni v pfenesené pravomoci rovnéz vyjasiuje fadu pouzitelnych kodi kombinované
nomenklatury nebo kédli harmonizovaného systému pouzivanych k identifikaci zbozi nebo
zvitat, na néz se vztahuji pozadavky na dovoz uvedené v nafizeni v pienesené¢ pravomoci
(EU) 2019/625, a aktualizuje odkazy na akty uvedené v daném nafizeni v pienesené
pravomoci. Rovnéz méni podminky dovozu vitaminu D3 ziskaného z lanolinu, mouky z
vceliho pylu a trvanlivych smésnych produktii obsahujicich vitamin D3, potravinaiské
enzymy, potravinaiské pridatné latky, aromata a slozky potravin s aromatickymi vlastnostmi.

Kromeé toho je ¢l. 8 odst. 2 pism. b) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/625 v souladu
se zménami natizeni (EU) 2017/625, pokud jde o ostnokozce, vyplyvajicimi ze vstupu v
platnost natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1756.

Zmény nafizeni v ptenesené pravomoci (EU) 2019/625 téZ vyjasiiuji poZadavky na osvédceni
pro tato zvifata a zboZi pochazejici z jiné tieti zemé v piipad€ vstupu ze tieti zemé a v ptipadé
tranzitu.

Aby bylo natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/630 v souladu se zménami nafizeni v
pienesené pravomoci (EU) 2019/625, je tfeba jej zménit tak, aby stanovilo, Ze od ufednich
kontrol na stanoviStich hrani¢ni kontroly mohou byt osvobozeny pouze trvanlivé smésné
produkty, které neobsahuji vyrobky z mleziva ani Zadné jiné zpracované maso nez zelatinu,
kolagen nebo vysoce rafinované produkty. Toto nafizeni v pfenesené pravomoci rovnéz
stanovi nové odkazy na pravni ptfedpisy v nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
2021/630 v navaznosti na zmény ¢l. 12 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2019/625.

Toto nafizeni v pienesené pravomoci dale méni nafizeni v pienesené pravomoci (EU)
2019/2122, aby Iépe objasnilo, jaky doklad by mél doprovazet jednotlivé kategorie zvifat a
zboZzi osvobozenych od ufednich kontrol na stanovistich hrani¢ni kontroly, a z kterych ttetich
zemi mohou tyto vzorky vstoupit do Unie. Toto nafizeni v pfenesené pravomoci poskytuje
vysvétleni, pokud jde o malé mnozstvi zbozi zasilaného fyzickym osobam, jez je osvobozeno
od ufednich kontrol na stanovistich hrani¢ni kontroly. Nafizeni v pifenesené pravomoci rovnéz

vvvvvvvv

v osobnich zavazadlech, je osvobozeno od tfednich kontrol na stanovistich hrani¢ni kontroly.
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Toto nafizeni v pfenesené pravomoci t€Z s ohledem na ustanoveni tykajici se ptakl
v z4jmovém chovu provadi drobné aktualizace n€kterych odkazl na akty uvedené v natizeni v
pienesené pravomoci (EU) 2019/2122. Konkrétné nahrazuje odkazy na rozhodnuti Komise
2007/25/ES odkazy na natizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2021/1933, kterym se
doplnuje natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 576/2013, pokud jde o pravidla pro
neobchodni pfesuny ptakl v zajmovém chovu z urcitého tizemi nebo tieti zemé do ¢lenského
statu, a na provadéci nafizeni Komise (EU) 2021/1938, kterym se stanovi vzorovy
identifika¢ni doklad pro neobchodni ptesuny ptakid v zdjmovém chovu z urc¢itého uzemi nebo
treti zemé do Clenského statu a zruSuje rozhodnuti 2007/25/ES.

2. KONZULTACE PRED PRIJETIM PRAVNIHO AKTU

Toto nafizeni v pienesené pravomoci bylo ve dnech 7. zéfi a 7. prosince 2021 projednavano
na zasedani skupiny odbornikli pro hygienu potravin a kontrolu potravin zivo¢isného pivodu,
ktera zastupuje ptislusné organy vSech cClenskych statli, a nafizeni bylo ze strany téchto
odbornikti podpofeno.

Pted pfijetim tohoto nafizeni v pfenesené pravomoci Komise otevienym a transparentnim

zpusobem uskutecnila vefejné konzultace v souladu s postupy stanovenymi v
interinstituciondlni dohodé o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpisi.

3. PRAVNI STRANKA AKTU V PRENESENE PRAVOMOCI

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/625 a jeho zmény se pfijimaji podle ¢l.
48 pism. b), d), e), f) a h) a ¢l. 126 odst. 1 natizeni (EU) 2017/625, které je pouzitelné ode dne
14. prosince 2019.
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NARIZENi KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) .. /...
ze dne 28.3.2022

kterym se méni narizeni v prenesené pravomoci (EU) 2019/625, pokud jde o kody
kombinované nomenklatury a harmonizovaného systému a podminky dovozu urcitych
smésnych produkti, méni narizeni v pienesené pravomoci (EU) 2019/2122, pokud jde o
urcité zboZzi a ptaky v zajmovém chovu osvobozené od trednich kontrol na stanovistich
hranicni kontroly, a méni narizeni v prenesené pravomoci (EU) 2021/630, pokud jde o
pozadavky na smésné produkty osvobozené od urednich kontrol na stanovistich
hrani¢ni kontroly

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. biezna 2017
o ufednich kontrolach a jinych ufednich ¢innostech provadénych s cilem zajistit uplatiiovani
potravinového a krmivového prava a pravidel tykajicich se zdravi zvifat a dobrych Zivotnich
podminek zvifat, zdravi rostlin a pfipravkll na ochranu rostlin, o zméné natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES) ¢. 396/2005, (ES) ¢. 1069/2009, (ES) ¢. 1107/2009,
(EU) €. 1151/2012, (EU) €. 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, natizeni Rady (ES)
¢. 1/2005 a(ES) ¢.1099/2009 asméric Rady 98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES,
2008/119/ES a2008/120/ES a o zruSeni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 854/2004 a (ES) c¢. 882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS,
91/496/EHS, 96/23/ES, 96/93/ES a 97/78/ES arozhodnuti Rady 92/438/EHS (nafizeni
o tifednich kontrolach)!, a zejména na ¢l. 48 pism. b), d), e), f) a h) a ¢l 126 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodum:

(1) Natizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/625% se doplituje nafizeni (EU)
2017/625, pokud jde o pozadavky na vstup zésilek urcitych zvifat a zboZzi urenych
k lidské spotieb¢ ze tietich zemi nebo regiont tfetich zemi do Unie, aby se zajistilo, ze
splituji piislusné pozadavky nebo pozadavky, které jsou uznany jako pfinejmensim jim
rovnocenné.

(2)  Ustanoveni ¢l. 3 pism. a) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/625 kromé
pozadavku, aby produkty zivoc¢isného ptivodu urcené k lidské spotiebé vstupovaly do
Unie ze tfeti zemé& nebo regionu tfeti zemé, které jsou zafazeny na piislusnych
seznamech, odkazuje na konkrétni kédy kombinované nomenklatury (dale jen ,,kody
KN*“) a koédy harmonizovaného systému (déale jen ,.kédy HS®), které musi byt
stanoveny pro dotCené produkty.

! Ut. vést. L 95, 7.4.2017, s. 1.

Narizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2019/625 ze dne 4. biezna 2019, kterym se dopliuje
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, pokud jde o pozadavky na vstup zasilek
uréitych zvifat a zbozi uréenych k lidské spotfebé do Unie (Ut. vést. L 131, 17.5.2019, s. 18).
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Do 31. prosince 2020 byl na zéklad¢ piechodnych opatieni stanovenych v nafizeni
Komise (EU) 2017/185% povolen dovoz vitaminu D3 ziskaného z lanolinu z ovéi viny
s kodem HS ¢&isla 2936 v &asti druhé ptilohy I nafizeni Rady (EHS) ¢&. 2658/87%. Unie
je na dovozu tohoto produktu vysoce zavisla. Diky spolehlivému postupu, jimz se
vitamin D3 z lanolinu ziskéva, nevznikaji v souvislosti s dovozem tohoto produktu
zadné problémy v oblasti vefejného zdravi. Dovoz vitaminu D3 ziskaného z lanolinu
by proto mél byt znovu povolen a do ¢l. 3 pism. a) nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2019/625 by m¢lo byt vlozeno ptislusné ¢islo.

Tobolky z tvrzené zelatiny nebo netvrzené Zelatiny se vyrabéji z zelatiny zesilenym
ohifevem. Tato Zelatina by proto méla spliovat podminky dovozu zelatiny, jako je
pozadavek, aby tyto produkty pochazely ze tietich zemi nebo regioni tietich zemi, z
nichz je povolen dovoz téchto produktti do Unie, a zaruky, které maji byt poskytnuty u
vyroby surovin v souladu s ¢lankem 7 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/625.
Jelikoz je vSak riziko pro vefejné zdravi ze zafizeni vyrdbéjicich tuto Zelatinu
zanedbatelné, mély by byt tobolky z Zelatiny osvobozeny od pozadavkii na vstup do
Unie v souvislosti se zafizenimi a certifikaci, s vyjimkou piipadl, pokud jde o
certifikaci, kdy byly ziskany z kosti ptrezvykavch v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001°.

Clanky 3, 5, 12 a 13 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/625 stanovi
pozadavky na dovoz zasilek zbozi s uréitymi kody KN nebo kody HS, které jsou
stanoveny v ¢asti druhé pfilohy I nafizeni (EHS) €. 2658/87. Je vhodné vyjasnit
pouzitelné kody, aby se predeslo nejasnostem, pokud jde o to, jaké kody se na toto
zbozi vztahuji. M¢ly byt doplnény chybégjici kody a odstranény kody, jez nejsou
relevantni nebo jsou nadbytecné.

Mouka z véeliho pylu kodu KN ex 1212 99 95 mize ptedstavovat riziko pro vefejné
zdravi souvisejici s pritomnosti rezidui latek znecistujicich zivotni prostiedi podobné
jako u jinych vcelafskych produkti. Na mouku z véeliho pylu by se mély vztahovat
podobné pozadavky na vstup do Unie jako na jiné v¢elatské produkty.

Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1756° méni ¢lanek 18 naiizeni
(EU) 2017/625 a rozSifuje moznost odchylit se od pozadavku klasifikace produkénich
a sadkovacich oblasti stanovenou v ¢l. 18 odst. 7 pism. g) natizeni (EU) 2017/625 na
vSechny ostnokozce, ktefi neziskavaji potravu filtraci vody, anejen na sumysSe
(Holothuroidea). Proto by mél byt odpovidajicim zpiisobem zménén ¢l. 8 odst. 2 pism.
b) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/625, jenZ uptesiiuje podminky této
odchylky.

V souladu s €l. 12 odst. 2 pism. c¢) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/625
smésné produkty uvedené v ¢l. 12 odst. 1 uvedeného nafizeni, které se nemusi

Narizeni Komise (EU) 2017/185 ze dne 2. tunora2017, kterym se stanovi pfechodna opatieni
k provadeéni nekterych ustanoveni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 a (ES)
&. 854/2004 (Ut. vést. L 29, 3.2.2017, s. 21).

Natizeni Rady (EHS) ¢.2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe
a o spole¢ném celnim sazebniku (Ut. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel
pro prevenci, tlumeni a eradikaci nékterych pienosnych spongiformnich encefalopatii (Ut. vést. L 147,
31.5.2001, s. 1).

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1756 ze dne 6. fijna 2021, kterym se méni nafizeni
(EU) 2017/625, pokud jde o ufedni kontroly zvifat a produktd Zivocisného plivodu vyvazenych ze
tietich zemi do Unie s cilem zajistit dodrzovani zakazu urcitych pouziti antimikrobik a nafizeni (ES)
&. 853/2004, pokud jde o piimé dodavky masa z driibeze a zajicovei (Ut. vést. L 357, 8.10.2021, s. 27).
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prepravovat nebo skladovat pii kontrolované teplot¢ a které obsahuji zpracované
produkty zivociSného pivodu jiné nez zpracované maso, pro néZ jsou stanoveny
pozadavky v piiloze III nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/20047,
pochézeji ze tretich zemi nebo regiond tietich zemi, z nichZ je povolen vyvoz masnych
vyrobktli, mlécnych vyrobki, vyrobkll z mleziva, produktii rybolovu nebo vaje¢nych
vyrobkid do Unie na zdkladé pozadavka Unie v oblasti zdravi zvifat a vefejného zdravi
a které jsou uvedeny na seznamu pro alespon jeden z téchto produkti zivocisného
ptvodu v souladu s ¢lankem 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/625.

S ohledem na rizika pro zdravi zvifat souvisejici s vyrobky z mleziva a neexistenci
ucinnych oSetieni k jejich zmirnéni by trvanlivé smésné produkty obsahujici vyrobky
z mleziva mély pochdzet ze zemi, z nichz je povolen vyvoz vyrobki z mleziva do

vvvvv

mit moznost byt namisto ufedniho osvédceni doprovazeny soukromym potvrzenim.

Zelatinu, kolagen a uréité vysoce rafinované produkty lze dovazet bez piedloZeni
planu sledovani rezidui, a nem¢lo by tedy byt nutné, aby zemé k tomu, aby tyto
produkty mohly dovazet do Unie nebo je pouzivat jako slozky smésnych produktt pro
vyvoz do Unie, byly uvedeny v pfiloze rozhodnuti 2011/163/EU®, ackoli uvedeni na
seznamu v souladu s ¢lanky 18, 19 nebo 22 provadéciho nafizeni Komise (EU)
2021/405° je i nadale povinné. Kromé& toho by nékteré tieti zem& mély mit moznost
vyvazet do Unie trvanlivé smésné produkty, které neobsahuji vyrobky z mleziva ani
zpracované maso s pouzitim zpracovanych produktl zivociSného plivodu, které
pochéazeji bud’ z clenského statu, nebo ze tfeti zemé uvedenych na seznamu pro
ptislusny druh/komoditu, z nichZ jsou tyto zpracované produkty ziskany, v pfiiloze
rozhodnuti 2011/163/EU.

Trvanlivé smésné produkty, u kterych jsou jedinymi zivo€iSnymi produkty
pritomnymi v kone¢ném smésném produktu vitamin D3, potravinaiské ptidatné latky,
potravindiské enzymy nebo potravindiska aromata, predstavuji v duasledku svého
vyrobniho procesu zanedbatelné riziko. Tyto produkty by proto mély byt osvobozeny
od poZadavkil na uvedeni v seznamu zemi a od pozadavkll na soukromé potvrzeni.

Clanek 13 natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/625 stanovi pozadavky tykajici
se osvédceni pro vstup urcitych zvifat a zbozi ur€enych k lidské spotiebé do Unie.
Pozadavky na osvédceni pro tato zvitata a zbozZi pochazejici z jiné teti zemé v ptipadé
vstupu ze tfeti zem¢ a v pfipadé¢ tranzitu by mély byt vyjasnény.

Ustanoveni ¢l. 14 odst. 1 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/625 stanovi, Ze
zasilky urcitych smésnych produkt doprovazi soukromé potvrzeni. Stavajici znéni by
mélo byt vyjasnéno, pokud jde o smésné produkty, na néZ se toto ustanoveni vztahuje.

Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429'° se pouzije ode dne
21. dubna 2021 a vede ke zruseni n¢kolika aktii uvedenych v nafizeni v pfenesené

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi
zvlastni hygienicka pravidla pro potraviny Zivo&isného pivodu (Ut. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55).
Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvéleni plant piedlozenych tietimi
zemémi v souladu s &lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES (Uk. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).

Provadéci natizeni Komise (EU) 2021/405 ze dne 24. bfezna 2021, kterym se stanovi seznamy tfetich
zemi nebo regionu tretich zemi, z nichz je povolen vstup urCitych zvifat a zbozi uréenych k lidské
spotiebé do Unie v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 (Uf. vést.
L 114,31.3.2021, s. 118).

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 ze dne 9. bfezna 2016 o nakazach zvirat
a 0 zméné a zrueni nékterych aktii v oblasti zdravi zvitat (,,pravni ramec pro zdravi zvitat®) (Ut. vést.
L 84,31.3.2016, s. 1).
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(17)

(18)

(19)

pravomoci (EU) 2019/625. V zajmu jasnosti a jednotnosti je vhodné tyto odkazy
aktualizovat.

Natizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2019/2122'"! stanovi nékteré kategorie
zvitat a zboZzi osvobozenych od ufednich kontrol na stanovistich hrani¢ni kontroly.

Clanek 4 nafizeni v pienesené pravomoci (EU) 2019/2122 stanovi rizné doklady,
které musi doprovazet ur¢ité vzorky osvobozené od utednich kontrol na stanovistich
hrani¢ni kontroly. Je tfeba vyjasnit, jaké doklady maji doprovazet vzorky zivoc¢isného
puvodu v souladu s pravidly pro jejich vstup do Unie. Zejména je tieba vyjasnit, ze
osveédceni doprovazejici vzorky musi obsahovat alespon piislusné potvrzeni o zdravi
zvitat. Kromé toho je tfeba vyjasnit, z kterych tetich zemi mohou tyto vzorky vstoupit
do Unie.

Clanek 10 nafizeni v pienesené pravomoci (EU) 2019/2122 stanovi, Ze malé zasilky
urcitého zbozi, které jsou zasilany fyzickym osobam a nejsou ureny k uvedeni na trh,
jsou osvobozeny od ufednich kontrol na stanoviStich hrani¢ni kontroly. V zdjmu
pravni jistoty by mély byt vyjasnény kategorie osvobozeného zbozi. Kromé toho by
terminologie pouzivana pro odkazovani na nékteré z tohoto zbozi v ptilohach I a III
nafizeni v prenesené pravomoci (EU) 2019/2122 méla byt sladéna s terminologii v
naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 609/201312,

Clanek 11 nafizeni v pienesené pravomoci (EU) 2019/2122 stanovi, Ze ptaci v
zajmovém chovu vstupujici do Unie béhem neobchodniho piesunu v souladu s
rozhodnutim Komise 2007/25/ES' jsou osvobozeni od ufednich kontrol na
stanovistich hrani¢ni kontroly. Rozhodnuti 2007/25/ES v$ak bylo nahrazeno natizenim
Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2021/1933!* a provadécim nafizenim Komise
(EU) 2021/1938' a timto naiizenim zruSeno. Odkazy na uvedené rozhodnuti v
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2122 by tudiZ mély byt aktualizovany.

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2021/630'¢ osvobozuje n&které
kategorie potravin od Ufednich kontrol na stanovistich hraniéni kontroly. V z4jmu
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Natizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2019/2122 ze dne 10. fijna 2019, kterym se dopliuje
natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, pokud jde o n€které kategorie zvitat a zbozi
osvobozenych od tfednich kontrol na stanoviStich hrani¢ni kontroly, zvlastni kontroly osobnich
zavazadel cestujicich a malych zasilek zbozi, které neni urceno k uvedeni na trh, zasilanych fyzickym
osobam, a kterym se méni natizeni Komise (EU) &. 142/2011 (Uk. vést. L 321, 12.12.2019, s. 45).
Nartizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 609/2013 ze dne 12. ¢ervna 2013 o potravinach
ur¢enych pro kojence a malé déti, potravinach pro zvlastni lékarské i¢ely a ndhrad€ celodenni stravy
pro regulaci hmotnosti a o zruSeni smérnice Rady 92/52/EHS, smérnic Komise 96/8/ES, 1999/21/ES,
2006/125/ES a 2006/141/ES, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/39/ES a natizeni Komise
(ES) &. 41/2009 a (ES) ¢. 953/2009 (Ut. vést. L 181, 29.6.2013, s. 35).

Rozhodnuti Komise 2007/25/ES ze dne 22. prosince 2006 o nékterych ochrannych opatienich tykajicich
se vysoce patogenni influenzy ptakt a presuni ptakt v zajmovém chovu doprovazenych jejich majiteli
do Spolecenstvi (Ut. vést. L 8, 13.1.2007, s. 29).

Naftizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2021/1933 ze dne 14. ¢ervence 2021, kterym se dopliuje
natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.576/2013, pokud jde o pravidla pro neobchodni
presuny ptakd v zdjmovém chovu z uréitého izemi nebo tieti zem& do &lenského statu (Ut. vést. L 396,
10.11.2021, s. 4).

Provéadéci natizeni Komise (EU) 2021/1938 ze dne 9. listopadu 2021, kterym se stanovi vzorovy
identifika¢ni doklad pro neobchodni piesuny ptakd v zajmovém chovu z urcitého uzemi nebo tieti zemée
do ¢&lenského statu a zrusuje rozhodnuti 2007/25/ES (Uk. vést. L 396, 10.11.2021, s. 47).

Narizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2021/630 ze dne 16. unora 2021, kterym se dopliuje
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, pokud jde o nckteré kategorie zbozi
osvobozené¢ho od ufednich kontrol na stanovistich hrani¢ni kontroly, a kterym se méni rozhodnuti
Komise 2007/275/ES (Ut. vést. L 132, 19.4.2021, s. 17).
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(20)

21)

(22)

(23)

zajisténi pravni jistoty je nezbytné vyloucit trvanlivé smésné produkty, které obsahuji
vyrobky z mleziva nebo jiné zpracované maso nez zelatinu, kolagen nebo vysoce
rafinované produkty uvedené v oddile XVI pftilohy III natizeni (ES) ¢. 853/2004 z
vyrobki, jez maji byt osvobozeny od ufednich kontrol na stanovistich hrani¢ni
kontroly v souladu s nafizenim v pfenesené pravomoci (EU) 2021/630.

Trvanlivé smésné¢ produkty, u kterych veSkeré zivocisné produkty pfitomné v
kone¢ném smésném produktu spadaji do oblasti plsobnosti nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢&. 1332/2008'7, natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1333/2008'® nebo nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 1334/2008',
nebo u kterych je uvedenou soucésti zivocisSného pluvodu pouze vitamin D3,
predstavuji zanedbatelné riziko. Proto by mély byt osvobozeny od uiednich kontrol na
stanovistich hrani¢ni kontroly.

Veterinarni pozadavky na mlécné a vajecné vyrobky obsazené ve smésnych
produktech stanovené v ¢l. 163 pism. a) natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
2020/692%° byly zménény nafizenim Komise v prenesené pravomoci (EU)
2021/17032!. V zijmu zajisténi pravni jistoty je nezbytné odkazovat v nafizeni v
pfenesené pravomoci (EU) 2021/630 na nové pravni pozadavky na mlééné a vajecné
vyrobky obsazené ve smésnych produktech.

Jelikoz zmény nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/625, (EU) 2019/2122 a
(EU) 2021/630 spolu vzajemné souviseji v rozsahu, v némz se tykaji prizpisobeni
podminek dovozu trvanlivych smésnych produkti obsahujicich vyrobky z mleziva, a
jelikoz se ostatni zmény nafizeni v pienesené pravomoci (EU) 2019/2122 tykaji pouze
drobnych aktualizaci odkazii, je vhodné uvedené zmény provést v jediném aktu.

Natizeni v prenesené pravomoci (EU) 2019/625, (EU) 2019/2122 a (EU) 2021/630 je
proto tfeba odpovidajicim zplisobem zménit,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1
Zmény natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/625

Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/625 se méni takto:

1)

¢lanek 3 se nahrazuje timto:

20

21

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1332/2008 ze dne 16. prosince 2008 o potravinatskych
enzymech aozméné smérnice Rady 83/417/EHS, nafizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999, smérnice
2000/13/ES, smérnice Rady 2001/112/ES a natizeni (ES) ¢. 258/97 (Uf. vést. L 354, 31.12.2008, s. 7).
Nartizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1333/2008 ze dne 16. prosince 2008 o potravinaiskych
pridatnych latkach (Uf. vést. L 354, 31.12.2008, s. 16).

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1334/2008 ze dne 16. prosince 2008 o aromatech
a n¢kterych slozkach potravin s aromatickymi vlastnostmi pro pouziti v potravinach nebo na jejich
povrchu a o zméné nafizeni Rady (EHS) ¢&. 1601/91, nafizeni (ES) ¢.2232/96 a (ES) ¢. 110/2008
a smérnice 2000/13/ES (Ut. vést. L 354, 31.12.2008, s. 34).

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterym se doplituje
natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek
nékterych zvirat, zdrode¢nych produktl a produktd Zivocisného ptivodu do Unie a jejich premistovani
a manipulaci s nimi po vstupu (Ut. vést. L 174, 3.6.2020, s. 379).

Narizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2021/1703 ze dne 13. Cervence 2021, kterym se méni
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692, pokud jde o veterinarni pozadavky na vstup produktt
Zivo¢iiného pivodu obsazenych ve smésnych produktech do Unie (Ut. vést. L 339, 24.9.2021, s. 29).
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,,Clanek 3

Zvitata a zboZi, na které se vztahuje poZadavek piivodu ze tfetich zemi nebo regionii
tietich zemi zarazenych na seznam podle ¢l. 126 odst. 2 pism. a) narizeni (EU) 2017/625

Zasilky nasledujicich zvifat a zbozi urcenych k lidské spotfebé mohou vstoupit do Unie pouze

ze tieti zeme nebo regionu tieti zemé, které jsou zafazeny na seznamy pro dand zvifata a zbozi
r 4 A 4 ’ . *

stanovené v provadécim nafizeni Komise (EU) 2021/405":

a)

Kk

produkty zivocisného ptivodu, veetné masa plazii a celého mrtvého hmyzu,
¢asti hmyzu nebo zpracovaného hmyzu, uréené k lidské spotiebé, pro néz byly
v ¢asti druhé piilohy I nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 “stanoveny tyto kody:

1)  kody kombinované nomenklatury (dale jen ,,.kody KN*) v kapitolach 2 az
5, 15, 16 nebo 29 nebo

i1)  koédy harmonizovaného systému (dale jen ,.kody HS®) ¢isel 0901, 1702,
2101, 2105, 2106, 2301, 3001, 3002, 3302, 3501, 3502, 3503, 3504,
3507, 3913, 3926, 4101, 4102, 4103 nebo 9602;

zivy hmyz kodu KN 0106 49 00 v casti druhé ptilohy I nafizeni (EHS) ¢.
2658/87;

zivi hlemyzdi kédu KN 0307 60 00 v ¢asti druhé piilohy I natfizeni (EHS)
¢. 2658/87,;

mouka z v€eliho pylu kodu KN ex 1212 99 95 v ¢asti druhé ptilohy I natfizeni
(EHS) ¢. 2658/87.

Provadéci natizeni Komise (EU) 2021/405 ze dne 24. biezna 2021, kterym se
stanovi seznamy tfetich zemi nebo regionil tietich zemi, z nichZ je povolen
vstup urCitych zvifat a zbozi uréenych k lidské spotiebé do Unie v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 (Uf. vést. L 114,
31.3.2021, s. 118).

Natizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. ervence 1987 o celni a statistické
nomenklatufe a o spolecném celnim sazebniku (Uf. vést. L 256, 7.9.1987,
s. 1).

2) v Cl. 5 odst. 1 se pismeno a) nahrazuje timto:

»a)

produkty Zivo€isného plivodu, jichz se tykaji poZadavky stanovené v piiloze III
natizeni (ES) ¢. 853/2004 a pro néZ byly v ¢asti druhé ptilohy I nafizeni Rady
(EHS) ¢. 2658/87 stanoveny tyto kody:

1)  kody KN v kapitolach 2 az 5, 15 nebo 16 nebo

i1)  kody HS c¢isel 1702, 2101, 2105, 2106, 2301, 2932, 3001, 3002, 3501,
3502, 3503, 3504, 4101, 4102 nebo 4103;*

3) v ¢l. 8 odst. 2 se pismeno b) nahrazuje timto:

,D) mofsti plzi, ktefi neziskavaji potravu filtraci vody, a ostnokozci, ktefi neziskavaji
potravu filtraci vody.*;

4) v ¢lanku 11 se odstavec 3 nahrazuje timto:

”3-

CS

Pokud zasilky produkti rybolovu vstupuji do Unie pfimo z chladirenského,
zpracovatelského nebo mrazirenského plavidla plujictho pod vlajkou treti
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zem¢, muze ufedni osvédCeni uvedené v Cl. 14 odst. 3 provadéciho natizeni
Komise (EU) 2020/2235" podepsat kapitan.

Provadéci natizeni Komise (EU) 2020/2235 ze dne 16. prosince 2020, kterym
se stanovi provadéci pravidla k nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/429 a (EU) 2017/625, pokud jde o vzorovd veterindrni osvédcent,
vzorova uiedni osvédCeni a vzorova veterinarni/ufedni osvédCeni pro vstup
zasilek urcitych kategorii zvitat a zbozi do Unie a jejich premistovani v ramei
Unie a o afedni certifikaci tykajici se téchto osvédCeni, a kterym se zrusuje
nafizeni (ES) ¢.599/2004, provadéci nafizeni (EU) ¢.636/2014 a (EU)
2019/628, smérnice 98/68/ES arozhodnuti 2000/572/ES, 2003/779/ES
a 2007/240/ES (UF. vést. L 442, 30.12.2020, s. 1).;

5) ¢lanek 12 se nahrazuje timto:

Cldnek 12
Pozadavky na smésné produkty

1. Zasilky smésnych produktii s kody KN ¢isel 0901, 1517, 1518, 1601 00, 1602, 1603 00,
1604, 1605, 1702, 1704, 1806, 1901, 1902, 1904, 1905, 2001, 2004, 2005, 2008, 2101, 2103,
2104, 2105 00, 2106, 2202 nebo 2208 v priloze I natizeni (EHS) ¢. 2658/87 mohou vstoupit
do Unie za ucelem uvedeni na trh pouze tehdy, pokud byl kazdy zpracovany produkt
zivo¢isného puvodu obsazeny ve smésnych produktech bud vyprodukovéan v zafizenich
nachazejicich se ve tfetich zemich nebo regionech tietich zemi, z nichz je vyvoz téchto
zpracovanych produktli zivoc¢isného pivodu do Unie povolen podle c¢lanku 5, nebo
v zatizenich nachazejicich se v ¢lenskych statech.

2. Do doby, nez Komise vypracuje zvlastni seznam tietich zemi nebo regionl tietich zemi,
z nichZ je povolen dovoz smésnych produktti do Unie, je vstup zésilek smésnych produktl ze
tretich zemi nebo regioni tietich zemi do Unie podminén splnénim nasledujicich pravidel:

a) smésné¢ produkty uvedené v odstavci 1, které je tfeba piepravovat nebo
skladovat pfi kontrolované teploté, pochazeji ze ttetich zemi nebo regionli
tietich zemi, z nichz je povolen vyvoz kazdého ze zpracovanych produkti
zivocisného ptivodu obsazenych ve smésnych produktech do Unie v souladu s
¢lankem 3;

b) smésné produkty uvedené v odstavci 1, které se nemusi piepravovat nebo
skladovat pfi kontrolované teploté a které obsahuji libovolné mnoZzstvi vyrobki
z mleziva nebo zpracovaného masa, pochdzeji ze tfetich zemi nebo regioni
tietich zemi, z nichZ je povolen vyvoz vyrobki z mleziva nebo zpracovaného
masa obsazenych ve smésnych produktech do Unie v souladu s ¢lankem 3;

c) smésné produkty uvedené v odstavci 1, které se nemusi piepravovat nebo
skladovat pfi kontrolované teploté a které obsahuji zpracované produkty
zivociSného ptvodu, pro néz jsou stanoveny pozadavky v ptiloze III nafizeni
(ES) ¢. 853/2004, jiné nez vyrobky z mleziva nebo zpracované maso, pochazeji
ze tretich zemi nebo regionil tietich zemi, z nichz je povolen vyvoz masnych
vyrobkil, mléénych vyrobki, produkti rybolovu nebo vaje¢nych vyrobka do
Unie na zaklad€ pozadavkl Unie v oblasti zdravi zvifat a vetejného zdravi a
které jsou uvedeny na seznamu pro alespont jeden z téchto produkti
zivocisného ptivodu v souladu s ¢lankem 3.
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3. Smésné produkty mohou vstoupit do Unie pouze ze tfeti zem¢é nebo regionu tieti zem¢,
které jsou zafazeny na seznamu v piiloze rozhodnuti 2011/163/EU jako zemé/regiony se
schvalenym planem sledovani rezidui v souladu se smérnici 96/23/ES pro druh/komoditu, z
niZz jsou zpracované produkty zivoc¢isného ptivodu obsazené ve smésnych produktech, s
vyjimkou kolagenu, Zelatiny a vysoce rafinovanych produktti uvedenych v bod¢ 1 oddilu XVI
ptilohy III natizeni (ES) ¢. 853/2004, ziskany.

4. Odstavce 2 a 3 tohoto ¢lanku se nepouziji na trvanlivé smésné produkty, u kterych veskeré
zivoCi$né produkty pfitomné v koneéném smésném produktu spadaji do oblasti piisobnosti
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1332/2008", nafizeni Evropského parlamentu
aRady (ES) & 1333/2008" nebo nafizeni Evropského parlamentu aRady (ES)
&. 1334/2008™" a jsou v souladu s témito nafizenimi pouzivany v trvanlivém smésném
produktu, nebo u kterych je uvedenou soucasti zivoc¢isného ptivodu pouze vitamin D3.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1332/2008 ze dne 16. prosince 2008
o potravinaiskych enzymech a o zmén€ smérnice Rady 83/417/EHS, nafizeni Rady
(ES) ¢. 1493/1999, smérnice 2000/13/ES, smérnice Rady 2001/112/ES a natizeni (ES)
&.258/97 (Ut. vést. L 354, 31.12.2008, s. 7).

Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1333/2008 ze dne 16. prosince 2008
o potravindiskych ptidatnych latkach (Ut. vést. L 354, 31.12.2008, s. 16).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1334/2008 ze dne 16. prosince 2008
o aromatech a nékterych slozkach potravin s aromatickymi vlastnostmi pro pouziti
v potravinach nebo na jejich povrchu a o zméné nafizeni Rady (EHS) ¢. 1601/91,
natizeni (ES) ¢&. 2232/96 a (ES) & 110/2008 a smérmice 2000/13/ES (Ut. vést. L 354,
31.12.2008, s. 34).;

6) ¢lanek 13 se meéni takto:

ok

skskok

a)  odstavec 1 se méni takto:
1) pismeno a) se nahrazuje timto:

,»a) produkty zivocisného pivodu urcené k lidské spotiebé, pro néz
byly v ¢asti druhé pfilohy I natizeni (EHS) ¢. 2658/87 stanoveny
tyto kody:

1) kody KN v kapitolach 2 az 5, 15, 16 nebo 29;

11) kody HS cisel 1702, 2101, 2105, 2106, 2301, 3001, 3002, 3501,
3502, 3503, 3504, 3507, 3913, 3926, 4101, 4102, 4103 nebo
9602;

i1)  zapismeno d) se vklada nové pismeno da), které zni:

»da) mouka z v€eliho pylu kédu KN ex 1212 99 95 v ¢asti druhé
ptilohy I natfizeni (EHS) €. 2658/87;

ii1) pismeno e) se nahrazuje timto:

»€) smésné produkty uvedené v ¢l 12 odst.2 pism. a) ab)
s vyjimkou trvanlivych smésnych produktl, které neobsahuji
vyrobky z mleziva nebo jiné zpracované maso nez Zelatinu,
kolagen nebo vysoce rafinované produkty uvedené v oddile
XVI ptilohy III natizeni (ES) ¢. 853/2004.%;

b) doplnuji se nové odstavce, které znéji:

10
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»J. Prislusné organy tfeti zem¢ odeslani mohou osvédcit zéasilku zvitat nebo zbozi
uvedenych v odstavci 1, kterd vyzaduje potvrzeni o zdravotni nezdvadnosti a ktera
pochézi z jiné treti zemée, pokud uvedeny ptislusny organ muize zajistit soulad zasilky
s pozadavky pro vstup do Unie stanovenymi v tomto nafizeni.

Prvni pododstavec se nepouzije v piipad¢ tranzitu zasilky pies tizemi Unie bez
uvedeni na trh.

6. Odchyln€ od odst. 1 pism. a) bodu ii) zadné Ufedni osvédceni neni nutné v
ptipadé vstupu do Unie u tobolek z Zelatiny s kody HS ¢isel 3913, 3926 nebo 9602,
pokud nebyly ziskany z kosti pifezvykavet.*

7) ¢lanek 14 se méni takto:
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,»1. Soukromé potvrzeni o tom, ze zasilky jsou v souladu s pfisluSnymi pozadavky
podle €l. 126 odst. 2 natizeni (EU) 2017/625, ptipravené a podepsané dovazejicim
provozovatelem potravinatského podniku, doprovéazi:

a)  zasilky smésnych produktl, na které se vztahuje ¢l. 12 odst. 2 pism. b), pokud
smésné produkty neobsahuji vyrobky z mleziva nebo jiné zpracované maso nez
zelatinu, kolagen nebo vysoce rafinované produkty uvedené v oddile XVI
ptilohy III natizeni (ES) ¢. 853/2004, a

b)  zasilky smésnych produktl, na které se vztahuje ¢l. 12 odst. 2 pism. c).;
b) v odstavci 4 se pismeno e) nahrazuje timto:

»€) zpracované¢ produkty zivociSného plvodu pouzité ve smésném produktu
podstoupily alesponi oSetfeni uvedena v c¢lanku 163 nafizeni Komise v
pienesené pravomoci (EU) 2020/692°, pficemz se poskytne struény popis
procest a teplotnich oSetfeni, jimz byl produkt vystaven.

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020,
kterym se dopliluje natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud
jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvirat, zdrode¢nych produktii a produktd
zivociSného pivodu do Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu
(Ut. vést. L 174, 3.6.2020, s. 379).¢

Cldnek 2
Zmény natizeni v pirenesené pravomoci (EU) 2019/2122

Nafizeni v penesené pravomoci (EU) 2019/2122 se méni takto:
1) ¢lanek 4 se méni takto:
a) v odst. 3 prvnim pododstavci se pismeno b) nahrazuje timto:

,»b) vzorky doprovazi ufedni doklad uvedeny v pismenu a) nebo jeho kopie, a
vyzaduje-li to pfisluSny organ, osvédCeni nebo prohlaSeni uvedené v
odst. 4 pism. b) nebo pfipadné jakykoli doklad vyzadovany podle
vnitrostatnich pfedpisi uvedenych v odst. 4 pism. c¢) bodé¢ ii), dokud
vzorky neobdrzi provozovatel odpovédny za analyzu produktl a testy
kvality v€etné organoleptické analyzy.*;

b) v odstavci 4 se pismena a) a b) nahrazuji timto:
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»a)  vzorky pochazeji ze tietich zemi nebo regionti tietich zemi uvedenych:

i) v provadécim nafizeni Komise (EU) 2021/404" v piipadé vzorki
produktii zivocisného ptivodu spadajicich do oblasti piisobnosti
naiizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692™ nebo

ii) v provadécim natizeni Komise (EU) 2021/405™" v piipadé vzorki
produktl zivocisného plivodu nespadajicich do oblasti plisobnosti
nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692;

b)  ufedni veterinarni Iékat vyplnil a podepsal alespoil ptislusné potvrzeni o
zdravi zvifat pro vzorky v pfislusSném osvédCeni nebo prohlaseni
vyhotovené v souladu se vzory stanovenymi v provadécim nafizeni

. seskksk
Komise (EU) 2020/2235

Provadéci narizeni Komise (EU) 2021/404 ze dne 24. biezna 2021, kterym se
stanovi seznamy tietich zemi, zemi nebo jejich oblasti, z nichz je povolen
vstup zvirat, zarode¢nych produkti a produktii Zivo¢iSného pivodu do Unie
v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (UF. vést.
L 114,31.3.2021,s. 1).

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020,
kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429,
pokud jde o pravidla pro vstup zésilek nékterych zvitat, zdrodeénych produktl
a produktt zivocisného ptivodu do Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s
nimi po vstupu (UF. vést. L 174, 3.6.2020, s. 379).

Provadéci natizeni Komise (EU) 2021/405 ze dne 24. bfezna 2021, kterym se
stanovi seznamy tfetich zemi nebo regioni tietich zemi, z nichZ je povolen
vstup urCitych zvifat a zbozi uréenych k lidské spotiebé do Unie v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 (Ut. vést. L 114,
31.3.2021, s. 118).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2020/2235 ze dne 16. prosince 2020, kterym
se stanovi provadéci pravidla k nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/429 a(EU) 2017/625, pokud jde o vzorova veterinarni osvédceni,
vzorova ufedni osvédCeni a vzorova veterinarni/ufedni osvédCeni pro vstup
zasilek urcitych kategorii zvifat a zbozi do Unie a jejich pfemistovani v ramci
Unie a o tfedni certifikaci tykajici se téchto osvédceni, a kterym se zruSuje
natfizeni (ES) ¢&.599/2004, provadéci nafizeni (EU) ¢.636/2014 a (EU)
2019/628, smérnice 98/68/ES arozhodnuti 2000/572/ES, 2003/779/ES
a 2007/240/ES (Ut. vést. L 442, 30.12.2020, s. 1).;

2) v ¢lanku 10 se odstavec 1 nahrazuje timto:

ok

PR

,»1. Malé zésilky produktl zivo€isného pivodu, smesnych produktli, produktt
ziskanych z vedlejSich produkti zivoc€iSného plvodu, rostlin, rostlinnych
produktli a jinych predméti, které jsou zasilany fyzickym osobam a nejsou
urceny k uvedeni na trh, jsou osvobozeny od ufednich kontrol na stanovistich
hrani¢ni kontroly, pokud patii alespoii do jedné z kategorii uvedenych v €l. 7
pism. b) az g).*;

3) v ¢lanku 11 se pismena b) a ¢) nahrazuji timto:

,»b) ptaci uvedeni v Casti B pfilohy I nafizeni (EU) €. 576/2013, ktefi spliuyi
podminky stanovené v:
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i)  nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2021/1933" a provadécim
naiizeni Komise (EU) 2021/1938", pokud jsou u nich provedeny
kontroly dokladii a kontroly totoznosti v souladu s ¢lankem 34 nafizeni
(EU) €. 576/2013, nebo

i1)  Clanku 32 nafizeni (EU) ¢. 576/2013, pokud jsou u nich provedeny
kontroly v souladu s povolenim uvedenym v ¢l. 32 odst. 1 pism. a)
uvedeného nafizeni;

ptaci uvedeni v casti B pfilohy I nafizeni (EU) ¢. 576/2013, ktefi jsou
piemistovani z uzemi nebo tfeti zemé uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 pism. b)
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/1933;

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2021/1933 ze dne 14. Cervence
2021, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 576/2013, pokud jde o pravidla pro neobchodni pfesuny ptakli v zajmovém
chovu z uréitého uzemi nebo tieti zemé do &lenského statu (UF. vést. L 396,
10.11.2021, s. 4).

Provédéci natizeni Komise (EU) 2021/1938 ze dne 9. listopadu 2021, kterym
se stanovi vzorovy identifikatni doklad pro neobchodni pfesuny ptakt

vzajmovém chovu zur¢itého uzemi nebo tfeti zem& do clenskeho statu
a zruSuje rozhodnuti 2007/25/ES (Ut. vést. L 396, 10.11.2021, s. 47).

4) Ptilohy I a III se méni v souladu s pfilohou tohoto natizeni.

Clanek 3
Zmény natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/630

Naftizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/630 se méni takto:

1) v ¢lanku 3 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,»1. Od ufednich kontrol na stanovistich hrani¢ni kontroly jsou osvobozeny tyto trvanlivé
smésné produkty:

a)

b)

trvanlivé smésné produkty, které neobsahuji vyrobky z mleziva nebo jiné
zpracované maso nez Zelatinu, kolagen nebo vysoce rafinované produkty
uvedené v oddile XVI ptilohy III natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
&. 853/2004", pokud spliiuji tyto pozadavky:

1)  spliuji poZadavky na vstup do Unie stanovené v ¢l. 12 odst. 2 nafizeni v
prenesené pravomoci (EU) 2019/625;

i1)  veskeré mlécné vyrobky a vaje€né vyrobky obsazené v trvanlivych
smésnych produktech jsou v souladu s ¢l. 163 odst. 1 nafizeni v
pienesené pravomoci (EU) 2020/692;

iil)  jsou oznaceny jako urcené k lidské spotiebe;
1v)  jsou bezpecn¢ zabaleny nebo zapecetény a
v)  jsou uvedeny na seznamu v piiloze tohoto natizent;

trvanlivé smeésné produkty, u kterych veskeré Zivoc€isné produkty piitomné v
kone¢ném smésném produktu spadaji do oblasti plisobnosti nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1332/2008", naiizeni Evropského

13

CS



CS

oksk

parlamentu a Rady (ES) ¢. 1333/2008 " nebo nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢&. 1334/2008""", nebo u kterych je uvedenou souéasti zivo&isného
puvodu pouze vitamin D3.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 ze dne 29. dubna
2004, kterym se stanovi zvlastni hygienicka pravidla pro potraviny Zivo¢isncho
puvodu (Ut. vést. L 139, 30. 4. 2004, s. 55).

Natizeni Evropského parlamentu aRady (ES) ¢&.1332/2008 ze dne
16. prosince 2008 o potravinaiskych enzymech aozméné¢ smérnice Rady
83/417/EHS, natizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999, smérnice 2000/13/ES, smérnice
Rady 2001/112/ES a natizeni (ES) &. 258/97 (Ut. vést. L 354, 31.12.2008, s. 7).

Nafizeni Evropsk¢ho parlamentu aRady (ES) ¢.1333/2008 ze dne
16. prosince 2008 o potravindiskych piidatnych latkach (Ut. vést. L 354,
31.12.2008, s. 16).

Natizeni Evropského parlamentu aRady (ES) ¢.1334/2008 ze dne
16. prosince 2008 o aromatech a n¢kterych slozkéch potravin s aromatickymi
vlastnostmi pro pouziti v potravindich nebo na jejich povrchu a o zméné
nafizeni Rady (EHS) €. 1601/91, natizeni (ES) ¢. 2232/96 a (ES) ¢. 110/2008
a smérnice 2000/13/ES (Uf. vest. L 354, 31.12.2008, s. 34).%;

kk

seokokok

2) v ¢lanku 4 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,» 1. Pfislusné organy provadéji u trvanlivych smésnych produktti uvedenych v ¢lanku 3 ufedni
kontroly pravideln¢, na zaklad¢ rizika a s pfimefenou Cetnosti s ohledem na kritéria uvedena
v ¢l. 44 odst. 2 natizeni (EU) 2017/625.%

Clanek 4
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouZitelné ve vSech Clenskych statech.

V Bruselu dne 28.3.2022

Za Komisi
predsedkyne
Ursula VON DER LEYEN
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